Porownanie ttumaczen Il Samuela 19:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Wtedy odezwat si¢ Abiszaj, syn Serui, i powiedziat:
dostowny Czy Szimei nie powinien ponie$¢ $mierci za to, ze
ztorzeczyt pomazancowi JHWH?
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Wtedy odezwat si¢ Abiszaj, syn Serui: Czy Szimei
literacki nie powinien umrze¢ za to, ze zlorzeczyt
pomazancowi PANA?
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Wtedy odezwal si¢ Abiszaj, syn Serui, i zapytal:
literacki Gdanska Czy Szimei nie powinien zosta¢ zabity za to, ze
przeklat pomazanca PANA?
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy odpowiedzial Abisaj, syn Sarwii, i rzekt: [zaz
literacki dla tego nie ma by¢ zabity Seme;j, ze zlorzeczyt
pomazancowi Panskiemu?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A odpowiedajac Abisaj, syn Sarwijej, rzekl: A wigc
literacki za te stowa nie bedzie zabit Semej, ze zlorzeczyt
pomazancowi PANSKIEMU?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Do rozmowy wtracil si¢ Abiszaj, syn Serui: Czy nie
literacki powinien umrze¢ Szimei, dlatego ze pomazanca
Panskiego obrzucit przeklenstwami?
BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy odezwal si¢ Abiszaj, syn Serui, tak: Czy
literacki Szymei nie powinien ponie$¢ $mierci za to, ze
ztorzeczyt pomazancowi Panskiemu?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Twdj stuga wie bowiem, ze zgrzeszyt. Dzi$§ jednak
literacki pierwszy z calego domu Jozefa przybylem na
spotkanie mojego pana, krola.
PAU Przektad Biblia Paulistow Twoj stuga dobrze wie: popetnitem grzech, ale oto
literacki dzi$ przyszedtem jako pierwszy z catego rodu
Jozefa, aby powita¢ mego pana, krola”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Albowiem stuga twdj wie, ze zgrzeszyt. I oto
literacki przyszedtem dzi$ pierwszy z calego domu Jozefa,
by wyj$¢ na spotkanie pana mego, kréla.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | 60 TBiif pad mi3HaB, 11O 5 3TPIMIUB, i OCh I CHOTO/HI
literacki VBT Padaina TypkoHsika | mpuiiimoB pasime Big koxHOro gomy Hocuda, mo6
MIPUITH Ha 3yCTPid MOEMY ITAHOBI IAPEBi.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Bo twdj stuga wie, ze zawinit! Oto przybytem
dynamiczny dzisiaj pierwszy z calego domu Jozefa, aby wyjs¢
naprzeciw mojego pana i kréla!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Abiszaj, syn Cerui, od razu odezwat sig¢ i rzekt:
dynamiczny ”Czyz Szimej nie powinien zosta¢ usmiercony,

skoro ztorzeczyt pomazancowi Jehowy?”
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